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R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Vysunuté pracovisko Nitra (ďalej len 

„inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších prepisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. 

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny 

stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 

poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na 

základe ţiadosti a konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. a 7. zákona o IPKZ, 

písm. b) bod 4., písm. c) bod 10., § 8 ods. 3 a 7 zákona o IPKZ, § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, 

§ 66 stavebného zákona a podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) 

          

m e n í   a   d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

   (ďalej len „povolenie“), 

 

vydané rozhodnutím č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104  zo dňa 26. 11. 2004, upravené 

rozhodnutím č. 4051/OIPK/1549/06-Má/370590104/Z2 zo dňa 26. 09. 2006, ktorým bola  

povolená činnosť v prevádzke: 

 

„Výroba tehliarskych výrobkov, závod Zlaté Moravce“ 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom:  

3.5. Prevádzky na výrobu keramických výrobkov vypaľovaním, predovšetkým krytinových 

škridiel, tehál, ţiaruvzdorných tvárnic, obkladačiek, kameniny alebo porcelánu, 

s výrobnou kapacitou väčšou ako 75 t/deň alebo s kapacitou pecí väčšou ako 4 m
3 

a s hustotou vsádzky väčšou ako 300 kg/m
3
, 
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prevádzkovateľa: 

obchodné meno:  Wienerberger - Slovenské tehelne, spol. s r.o.  

sídlo:  Tehelná 5, 953 01 Zlaté Moravce 

IČO:                      31 418 821 

 

nasledovne: 

 

1. V povolení č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 sa na strane 2/22 text:  

„104.11 Prevádzky na výrobu keramických výrobkov vypaľovaním (> 75 t/deň)“  

nahrádza textom: 

„104.11 Výroba sadry, asfaltu, betónu, cementu, skla, vlákien, tehál, krytiny alebo 

keramických výrobkov (priemysel minerálnych výrobkov vrátane spaľovania palív).“ 

 

2. V povolení č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 sa na strane 2/22 za text: 

„udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8 

zákona o IPKZ“ 

dopĺňa text: 

 

„Súčasťou konania o zmene integrovaného povolenia je: 

A. v oblasti ochrany ovzdušia:  

- podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm a)                        

zák. č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia, ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z. z. 

o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (zákon 

o ovzduší)  

 

konanie o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení  zmeny stavby  

veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia (zmena stavby zdroja „Výroba keramických 

výrobkov pálením“ podľa projektovej dokumentácie stavby „Regeneratívny termický 

spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“), 

 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. a)                        

zákona o ovzduší  

 

konanie o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia na uţívanie stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia v skúšobnej prevádzke po vykonanej zmene, 

 

 -  podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 10 ods. 1 zákona 

o ovzduší 

 

konanie o určení emisných limitov (určenie emisných limitov pre spaľovacie zariadenie 

ENETEX RTNV 35/3), 

 

B. v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 zákona  

č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 

Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) v znení zákona  
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č. 587/2004 Z. z., v znení zákona č. 230/2005 Z. z., v znení zákona č. 479/2005 Z. z. 

a zákona č. 532/2005 Z. z.  

 

vydanie vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov  

(stavba „Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“), 

 

C. v oblasti odpadov: 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) 

bod 2. zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov 

 

 vydanie vyjadrenia k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní 

(stavba „Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“), 

 

D. podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona  

 

povoľuje uskutočnenie zmeny dokončenej stavby 

 „Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“ 

 

v rozsahu: 

Stavebná časť: 

Stavebný objekt 

SO 01 Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3 

1. Stavebno – technická časť – stavebné úpravy 

2. Plynofikácia 

3. Vnútorná elektroinštalácia a uzemnenie 

4. Vnútorné rozvody stlačeného vzduchu 

5. Statické posúdenie jestvujúcej základovej dosky 

6. Poţiarna ochrana 

 

Stavebné úpravy: 

- upravenie časti jestvujúcej betónovej základovej dosky dobetónovaním dvoch pásových 

vyvýšení 250 x 150 x 2500 mm kotvených do dosky, slúţiacich na osadenie kontajnera 

typu Unimo bunky, v ktorom bude riešená elektro časť; do základovej dosky budú 

vysekané dráţky na osadenie flexibilných chráničiek pre elektrické rozvody (pre prívodný 

kábel a pre rozvodné káble technológie), 

- vybúranie prestupov z výrobnej haly Ø 60 mm pre napojenie stlačeného vzduchu 

a Ø 120 mm pre napojenie plynoinštalácie, 

- osadenie vzduchotechnického potrubia naprieč výrobnou halou na oceľových podperách 

a priečlach, osadených na vybetónovaných podstavcoch v mieste ţelezobetónových rámov 

výrobnej haly; zhotovenie otvoru Ø 1520 mm v mieste prestupu potrubia cez strešnú 

konštrukciu, ktorý bude po realizácii preizolovaný, 

- zrealizovanie zvýšeného základu pre osadenie oceľoplechovej skrine merania a regulácie 

plynu vedľa základovej dosky z pravej strany; základík bude zvýšený od jestvujúcej 

spevnenej plochy o 50 mm, 
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Technologická časť: 

Prevádzkový súbor 

PS 01: Technológia 

A. Spaľovacia jednotka 

B. Vzduchotechnické potrubie 

C. Riadiaci systém 

 

v katastrálnom území; : Zlaté Moravce 

na pozemkoch p. č. : 2808/5, 2808/11, 2808/16 – register „C“  

účel stavby : priemyselná stavba  

lehota na dokončenie  : 12 mesiacov od začatia výstavby 

 

Mesto Zlaté Moravce, ako príslušný stavebný úrad, vydalo podľa § 39 ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. 1246/2007-001-RB 

zo dňa 18. 05. 2007.  

 

Podľa vyjadrenia Obvodného úradu ţivotného prostredia Nitra, pracovisko Zlaté 

Moravce zn. Z/2007/00534-02 F20 zo dňa 17. 05. 2007 navrhovanú činnosť („Regeneratívny 

termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“) nie je potrebné posudzovať podľa zákona 

NR SR č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov. 

 

Na uskutočnenie stavby sa stanovujú tieto záväzné podmienky:  

I. všeobecné: 

1.  Stavebníkom bude Wienerberger - Slovenské tehelne, spol. s r.o., Tehelná 5, 

953 01 Zlaté Moravce. 

2.  Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ: 

PRONSTAV – Ing. Peter Ţiak, vypracovaná v termíne: máj 2007). 

3. Inšpekcia v súlade s § 75a ods. 1) stavebného zákona upúšťa od vytýčenia stavby 

oprávnenými osobami podľa § 45 ods. 4 stavebného zákona. Za súlad priestorovej 

polohy stavby s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní zodpovedá stavebník. 

4.  Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo 

výberovom konaní. 

5.    Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby inšpekcii, v termíne do 15 dní odo dňa  

ukončenia výberového konania a predloţí doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 

6.  Stavebník oznámi inšpekcii termín začatia stavebných prác. 

7.  Na stavbe musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní. 

8.  Stavebník je povinný viesť stavebný denník. 

9.  Pred zahájením výkopových prác, zabezpečiť vytýčenie existujúcich podzemných 

vedení. 

10.  Pri uskutočnení stavby treba dodrţať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

11.  Prerokovať s inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné 

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

12.  Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 
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13.  Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

14.  S realizáciou stavby, sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona č. 71/1967 Zb.). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne 

do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

 

II. vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých orgánov štátnej 

správy a dotknutých organizácií: 

15. SPP – distribúcia, a. s. (č. j.: 9005030607  zo dňa 13. 06. 2007): 

 zachovať všetky ochranné a bezpečnostné pásma jestvujúcich plynárenských 

zariadení, dodrţať minimálne odstupové vzdialenosti od nadzemných i podzemných 

objektov a inţinierskych sietí 

16. Obvodný úrad životného prostredia Nitra, odbor ochrany zložiek životného prostredia 

Zlaté Moravce (č. j.: Z/2007/00524 – 02 F20  zo dňa 17. 05. 2007 a č.j.: Z/2008/00107 

– 02 F21 zo dňa 18. 01. 2008 ): 

 ku kolaudačnému konaniu je potrebné dokladovať presné mnoţstvá a spôsob 

nakladania s odpadmi, ktoré vzniknú pri realizácii predmetnej stavby 

 o vzniknutých stavebných odpadoch viesť evidenciu a podávať hlásenie z evidencie 

príslušnému orgánu štátnej správy 

 pôvodca odpadov je povinný dodrţiavať povinnosti vyplývajúce zo zákona 

o odpadoch, vyhl. MŢP SR č. 283/2001 Z. z. o vykonaní niektorých ustanovení 

zákona o odpadoch v znení vyhl. MŢP SR č. 509/2002 Z. z., vyhl. MŢP SR  

č. 128/2004 Z. z. a vyhl. MŢP SR č. 599/2005 Z. z. 

17. Technická inšpekcia, a. s., Pracovisko Nitra (č. j.: 3771/4/2007–1  zo dňa 11. 06. 2007): 

 nasledovné zistenia a pripomienky, je potrebné doriešiť a odstrániť v procese 

výstavby: 

Pri vykonávaní stavebných prác je potrebné, aby dodávateľ stavebných prác 

rešpektoval ustanovenia vyhlášky SÚBP a SBÚ č. 374/90 Zb.  

 

III. ďalšie  podmienky: 

18. Po vybudovaní stavby, stavebník poţiada inšpekciu o vydanie povolenia na dočasné 

uţívanie stavby na skúšobnú prevádzku.  

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania: 

V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli ţiadne námietky ani pripomienky 

k uskutočneniu stavby.“ 

 

3. V časti I. Opis prevádzky a technických zariadení povolenia č. 3361/OIPK/445/04-

Má/370590104 sa na str. 4/22 za vetu: 

„Znečisťujúce látky sú odvádzané nad strechu objektu komínom s priemerom 1 250 mm 

a výškou vyústenia nad terénom 18 m.“  

dopĺňa text: 

 

 „Po vykonanej zmene, ktorá je predmetom tohto povolenia, bude v prevádzke za 

tunelovou pecou inštalované zariadenie Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX 

RTNV 35/3. RTNV 35/3 je zariadenie na dodatočné tepelné spaľovanie znečisťujúcich látok 

obsiahnutých v odpadových plynoch vypúšťaných z pece pri teplote min. 750 
o
C (čistenie 
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odpadových plynov spaľovaním znečisťujúcich látok – zníţenie emisií hlavne plynných 

organických zlúčenín a oxidu uhoľnatého). 

RTNV 35/3 pozostáva z nasledovných častí: 

- trojkomorový reaktor so spoločným spaľovacím priestorom (inštalované sú dva horáky na 

zemný plyn typu Maxon Kinemax 3 s výkonom 2 x 700 kW), 

- ventilátor odpadových plynov a ventilátor spaľovacieho vzduchu, 

- potrubia odpadových plynov, preplachových plynov, spaľovacieho vzduchu, zemného 

plynu a stlačeného vzduchu, 

- kontajnerová rozvodňa, 

- zastrešenie spaľovacej komory, 

- komplexná vonkajšia izolácia  spaľovacej komory a potrubí. 

 

Potrubie, ktoré bude privádzať znečistené odpadové plyny z  tunelovej pece  do spaľovacieho 

zariadenia ENETEX, bude odvetvené z jestvujúceho odťahu, vyvedené cez strechu výrobnej 

haly a potrubným mostom privedené do spaľovacieho zariadenia.  

Znečisťujúce látky zo spaľovacieho zariadenia budú vypúšťané do ovzdušia novým komínom 

s priemerom 1 250 mm a výškou vyústenia nad terénom 20 m.  

Pôvodný ventilátor a komín budú ponechané pre obchvat (by-pass) spaľovacieho zariadenia – 

budú pouţívané len v prípade potreby jeho odstavenia počas čistenia, pravidelnej kontroly 

a pod..“ 

 

4. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 1. Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy 

a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 

všeobecné podmienky, v odseku Suroviny, vstupné médiá, energie povolenia č. 3361/OIPK/ 

445/4-Má/370590104 sa na str. 6/22 za text: 

„zemný plyn 5 394 104 m
3
/r“ 

dopĺňa text: 

„Spotreba energií pre spaľovacie zariadenie ENETEX RTNV 35/3: 

elektrická energia        105 500 kWh/r 

zemný plyn 1 051 200 m
3
/r“ 

 

5. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia povolenia 

č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 sa na str. 7/22 a 8/22 text: 

 

„Od 1. 1. 2005 platia pre zdroj emisné limity a všeobecné podmienky prevádzkovania určené 

pre nové zdroje (ţiadna znečisťujúca látka vypúšťaná do ovzdušia z prevádzky nie je 

zaradená v triede „B“). 

 

Tunelová tehliarska pec  

 Pre technologický celok tunelová tehliarska pec platia nasledovné poţiadavky 

všeobecne záväzných právnych predpisov ochrany ovzdušia: 

2.1.   Špecifické emisné limity pre tuhé znečisťujúce látky a oxidy síry pre nové zdroje 

  Emisný limit pre tuhé znečisťujúce látky  

Pri všetkých operáciách, pri ktorých vznikajú tuhé znečisťujúce látky, nesmie 

prekročiť ich koncentrácia v odpadových plynoch hodnotu 50 mg.m
-3

. 

 Emisný limit pre oxidy síry 
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 a) Pri obsahu síry vo vstupných surovinách menej ako 0,12 % nesmie koncentrácia 

oxidov  síry v odpadových plynoch vyjadrená ako oxid siričitý pri hmotnostnom 

toku 10 kg.h
-1

 a vyššom prekročiť hodnotu 500 mg.m
-3

. 

 b) Pri obsahu síry vo vstupných surovinách 0,12 % a vyššom nesmie koncentrácia 

oxidov  síry v odpadových plynoch vyjadrená ako oxid siričitý pri hmotnostnom 

toku 10 kg.h
-1

 a vyššom prekročiť hodnotu 1 500 mg.m
-3

. 

2.2.  Všeobecné emisné limity pre oxidy dusíka, benzén, fluór a jeho plynné zlúčeniny 

vyjadrené ako HF, anorganické plynné zlúčeniny chlóru vyjadrené ako HCl a pre 

organické plyny a pary pre nové zdroje 

Emisný limit pre oxidy dusíka 

Pri hmotnostnom toku oxidov dusíka vyššom ako 5 kg.h
-1

 nesmie koncentrácia oxidov 

dusíka v odpadovom plyne prekročiť hodnotu 500 mg.m
-3

. Hodnoty hmotnostného 

toku a koncentrácie sa vyjadrujú ako oxid dusičitý. 

Emisný limit pre benzén  

(benzén je zaradený do skupiny látok s karcinogénnym účinkom - 1. skupina 3. 

podskupina) 

Pri hmotnostnom toku vyššom ako 25 g.h
-1

 nesmie celková koncentrácia látok 3. 

podskupiny v odpadovom plyne prekročiť hodnotu 5 mg.m
-3

. 

 Emisný limit pre fluór a jeho plynné zlúčeniny vyjadrené ako HF 

(fluór a jeho plynné zlúčeniny vyjadrené ako HF sú zaradené do skupiny 

anorganických znečisťujúcich látok vo forme plynov a pár - 3. skupina 2. podskupina) 

Pri hmotnostnom toku vyššom ako 50 g.h
-1

 nesmie celková koncentrácia látok 2. 

podskupiny v odpadovom plyne prekročiť hodnotu 5 mg.m
-3

. 

 Emisný limit pre anorganické plynné zlúčeniny chlóru vyjadrené ako HCl 

(anorganické plynné zlúčeniny chlóru vyjadrené ako HCl sú zaradené do skupiny 

anorganických znečisťujúcich látok vo forme plynov a pár - 3. skupina 3. podskupina) 

Pri hmotnostnom toku vyššom ako 0,3 kg.h
-1

 nesmie celková koncentrácia látok 3. 

podskupiny v odpadovom plyne prekročiť hodnotu 30 mg.m
-3

. 

 Emisný limit pre acetaldehyd, fenol, formaldehyd 

(acetaldehyd, fenol, formaldehyd sú zaradené do skupiny organických plynov a pár - 

4. skupina 1. podskupina) 

Pri hmotnostnom toku vyššom ako 0,1 kg.h
-1

 nesmie celková koncentrácia látok 1. 

podskupiny v odpadovom plyne prekročiť hodnotu 20 mg.m
-3

. 

2.3.    Podmienky platnosti emisných  limitov pre tunelovú pec 

Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

podmienkach 101,325 kPa a 0
o
C a na obsah kyslíka v odpadových plynoch 18 % obj.“ 

 

nahrádza textom: 

 

„Tunelová tehliarska pec 

 Pre znečisťujúce látky vypúšťané do ovzdušia zo spaľovacieho zariadenia ENETEX 

RTNV 35/3, spaľujúceho odpadové plyny z tunelovej tehliarskej pece, určuje inšpekcia 

nasledovné emisné limity: 

2.1.   Emisný limit pre tuhé znečisťujúce látky  

Koncentrácia tuhých znečisťujúcich látok v odpadových plynoch nesmie prekročiť 

hodnotu 30 mg.m
-3

.  
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 Emisný limit pre oxidy síry  

 a) Pri obsahu síry vo vstupných surovinách 0,25 % a menej nesmie koncentrácia 

oxidov  síry v odpadových plynoch vyjadrená ako oxid siričitý prekročiť hodnotu 

500 mg.m
-3

. 

b) Pri obsahu síry vo vstupných surovinách vyššom ako 0,25 % nesmie koncentrácia 

oxidov síry v odpadových plynoch vyjadrená ako oxid siričitý prekročiť hodnotu 

1 500 mg.m
-3

. 

  Emisný limit pre oxidy dusíka 

Koncentrácia oxidov dusíka v odpadových plynoch vyjadrená ako oxid dusičitý  

nesmie prekročiť hodnotu 500 mg.m
-3

.  

  Emisný limit pre oxid uhoľnatý 

Koncentrácia oxidu uhoľnatého v odpadových plynoch nesmie prekročiť hodnotu 

500 mg.m
-3

. 

Emisný limit pre organické znečisťujúce látky vyjadrené ako celkový organický 

uhlík 

Koncentrácia organických znečisťujúcich látok vo forme plynov a pár vyjadrená ako 

celkový organický uhlík  v odpadových plynoch nesmie prekročiť hodnotu 50 mg.m
-3

. 

Emisný limit pre benzén 

 Koncentrácia benzénu v odpadových plynoch nesmie prekročiť hodnotu 3 mg.m
-3

. 

Emisný limit pre plynné zlúčeniny chlóru vyjadrené ako HCl 

Koncentrácia plynných zlúčenín chlóru vyjadrená ako HCl v odpadových plynoch 

nesmie prekročiť hodnotu 30 mg.m
-3

. 

Emisný limit pre plynné zlúčeniny fluóru vyjadrené ako HF 

Koncentrácia plynných zlúčenín fluóru vyjadrená ako HF v odpadových plynoch 

nesmie prekročiť hodnotu 5 mg.m
-3

. 

2.2.  Podmienky platnosti emisných  limitov pre znečisťujúce látky uvedené v bode 2.1. 

Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

stavových podmienkach 0
o
C a 101,325 kPa a obsah kyslíka v odpadových plynoch  

18 % obj. 

2.3.   Pre znečisťujúce látky vypúšťané do ovzdušia zo spaľovacieho zariadenia ENETEX 

RTNV 35/3 neplatia všeobecné emisné limity ani špecifické emisné limity určené 

právnymi predpismi ochrany ovzdušia.“ 

 

6. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia povolenia 

č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 na str. 8/22 bod 2.5. znie: 

„2.5.   Poţiadavky na dodrţanie emisných limitov od 1. 1. 2007 

Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia alebo hmotnostný tok sa pri 

diskontinuálnom oprávnenom meraní povaţuje za dodrţaný, ak ţiadna jednotlivá 

hodnota po pripočítaní odôvodnenej hodnoty neistoty výsledku merania neprekročí 

hodnotu emisného limitu.“ 

 

7. V časti: II. Záväzné podmienky bod 3. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä 

použitím najlepšie dostupných techník povolenia č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 na 

str. 11/22 znie: 

„Opatrenia na prevenciu znečisťovania pouţitím najlepšie dostupných techník sa v povolení 

neukladajú.“ 
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8. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 4. Vznik odpadov: minimalizácia, nakladanie, 

zhodnotenie, zneškodnenie povolenia č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 sa na str. 12/22 

dopĺňa bod 4.10., ktorý znie: 

„4.10. V prípade vzniku odpadov kat. č. 10 12 09 tuhé odpady z čistenia plynov obsahujúce 

nebezpečné látky (z čistenia spaľovacieho zariadenia ENETEX), je potrebné poţiadať 

príslušný orgán štátnej správy o zmenu vydaného súhlasu na nakladanie 

s nebezpečnými odpadmi.“ 

  

9. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 6. Prevencia, riešenie a predchádzanie havárií a na 

obmedzenie následkov v prípade havárií a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od 

podmienok bežnej prevádzky povolenia č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 sa na str. 13/22 

dopĺňajú body 6.3. a 6.4., ktoré znejú:  

 

„6.3.  K ţiadosti o vydanie povolenia na dočasné uţívanie stavby „Regeneratívny termický 

spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“ na skúšobnú prevádzku podľa § 84 stavebného 

zákona prevádzkovateľ priloţí Prevádzkový predpis pre spaľovacie zariadenie ENETEX.  

 Prevádzkový predpis musí obsahovať aj nasledovné údaje a povinnosti: 

• popis stavov, počas ktorých bude pouţitý vonkajší alebo vnútorný by-pass (obchvat) 

spaľovacieho zariadenia cez klapky K 150, resp. K 161 (odstavenie počas čistenia, 

pravidelnej kontroly a počas poruchových stavov spaľovacieho zariadenia). Pre 

moţné poruchové stavy musí byť uvedený aj spôsob odstránenia porúch 

a maximálna doba ich trvania, pre čistenie a kontrolu spaľovacieho zariadenia musí 

byť okrem popisu uvedená maximálna doba ich trvania. 

• popis vykonávania údrţby spaľovacieho zariadenia 

• povinnosť obsluhy viesť záznam o pouţití by-passu (čas otvorenia a uzatvorenia 

klapiek by-passu K 150, resp. K 161, dôvod pouţitia by-passu; pri poruchách musí 

byť okrem času trvania zaznamená aj príčina poruchy a spôsob odstránenia) 

• povinnosť obsluhy evidovať aj vypúšťanie nečistených odpadových plynov 

prirodzeným ťahom v prípade výpadkov elektrickej energie (čas trvania) 

• povinnosť obsluhy evidovať spotrebu plynu pre spaľovacie zariadenie (zapisovať 

stav plynomeru 1 krát za deň). 

6.4. Prevádzkový predpis pre spaľovacie zariadenie ENETEX musí byť vypracovaný 

v súlade so schválenou projektovou dokumentáciou stavby „Regeneratívny termický 

spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“.“ 

 

10. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 7. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov 

a podávanie správ, odseku Kontrola emisií do ovzdušia, Tunelová tehliarska pec, prípravovňa 

suroviny  povolenia č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 na str. 14/22 bod 7.3. znie: 

„7.3. Interval periodického merania je: 

         a) 3 roky, 

ak sa hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu 

rovná 0,5-násobku limitného hmotnostného toku, alebo je vyšší ako 0,5-násobok 

limitného hmotnostného toku a niţší ako 10-násobok limitného hmotnostného toku 

 b) 6 rokov,   
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ak je hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu 

niţší ako 0,5-násobok limitného hmotnostného toku.“ 

 

11. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 7. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov 

a podávanie správ, odseku Kontrola emisií do ovzdušia, Tunelová tehliarska pec, prípravovňa 

suroviny  povolenia č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 sa na str. 15/22 v bode 7.5. Meracie 

miesta ruší prvý odsek s textom: 

„Na spalinovode tunelovej pece sú zriadené stále meracie miesta (4). Meracie miesta sú 

umiestnené na rovnom úseku potrubia odpadového plynu v mieste, kde uţ nedochádza k 

ďalším fyzikálno-chemickým zmenám odpadového plynu a vplyvom na charakter jeho 

prúdenia. Dĺţka rovného úseku potrubia pred meracími miestami je 18 m, za meracími 

miestami 2,7 m, priemer potrubia 1 260 mm. Celková dĺţka rovného úseku potrubia je 20,7 

m. Meracie miesta sa nachádzajú vo výške 6 m, prístup k nim zabezpečuje rebrík a meracia 

plošina. Meracie miesta vyhovujú poţiadavkám na meranie tuhých znečisťujúcich látok, 

plynných znečisťujújcich látok a pre odber plynných vzoriek stanoveným STN ISO 9096, 

STN ISO 10 396 a OTN ŢP 2010:96.“ 

 

12. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 8. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej 

prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke  

povolenia č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 sa na str. 18/22 text: 

„Predmetom tohto integrovaného povolenia nie je nová prevádzka ani zmena technológie. 

Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke sú obsiahnuté v platných prevádzkových 

predpisoch a v ďalšej dokumentácii uvedenej v bode 6 tohto povolenia.“ 

 

nahrádza textom:  

 

„Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke sú obsiahnuté v platných prevádzkových 

predpisoch a v ďalšej dokumentácii uvedenej v bode 6. tohto povolenia. 

 

Pre skúšobnú prevádzku stavby „Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX 

RTNV 35/3“  sa určujú tieto podmienky: 

8.1. Skúšobná prevádzka stavby  bude trvať 12 mesiacov. 

8.2. Počas skúšobnej prevádzky je prevádzkovateľ povinný preukázať dodrţiavanie 

emisných limitov určených v tomto povolení pre znečisťujúce látky vyskytujúce sa 

v odpadovom plyne vypúšťanom zo spaľovacieho zariadenia ENETEX RTNV 35/3. 

8.3. Pre potreby merania prevádzkovateľ pripraví meracie miesto a meracie príruby 

spĺňajúce poţiadavky platných noriem. 

8.4. Obchvat spaľovacieho zariadenia ENETEX RTNV 35/3 (vypúšťanie odpadových 

plynov z tunelovej pece bez čistenia) je moţné pouţiť len v prípade potreby jeho 

odstavenia počas čistenia, pravidelnej kontroly a počas poruchových stavov 

spaľovacieho zariadenia uvedených v dokumentácii (Prevádzkovom predpise 

spaľovacieho zariadenia ENETEX). O pouţití obchvatu musí byť vedený záznam. 

8.5. Prevádzkovateľ je povinný pred ukončením skúšobnej prevádzky v dostatočnom 

časovom predstihu poţiadať inšpekciu o uskutočnenie konania o vydaní súhlasu na 

uvedenie veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia (VZZO) „Výroba keramických 
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výrobkov pálením“ po vykonanej zmene do trvalej prevádzky (konanie o zmene 

integrovaného povolenia). 

8.6. Pri podaní ţiadosti o zmenu integrovaného povolenia v súvislosti s uvedením VZZO 

„Výroba keramických výrobkov pálením“ po vykonanej zmene do trvalej prevádzky 

prevádzkovateľ predloţí aktualizovaný Súbor TPP a TOO so zapracovanými zmenami 

vykonanými na zdroji a v konaní o zmene integrovaného povolenia poţiada aj 

o uskutočnenie konania o vydaní súhlasu na zmenu Súboru TPP a TOO.“ 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104  zo dňa 26. 11. 2004 a upraveného 

rozhodnutím č. 4051/OIPK/1549/06-Má/370590104/Z2 zo dňa 26. 09. 2006. 

 

 
O d ô v o d n e n i e 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Vysunuté pracovisko Nitra, ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona  č. 50/1976 Zb. 

o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov, na základe 

vykonaného konania podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. a 7. zákona o IPKZ, písm. b) bod 4., 

písm. c) bod 10., § 8 ods. 3 a 7 zákona o IPKZ, § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, § 66 stavebného 

zákona a podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní vydáva zmenu integrovaného 

povolenia na základe ţiadosti prevádzkovateľa Wienerberger - Slovenské tehelne, spol. s r.o., 

Tehelná 5, 953 01 Zlaté Moravce zo dňa 13. 06. 2007.  

 

Súčasťou ţiadosti bola aj ţiadosť o vydanie stavebného povolenia na uskutočnenie 

stavby „Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“ podľa predloţenej 

projektovej dokumentácie vypracovanej PRONSTAV - Ing. Peter Ţiak, Duklianska 1, 953 01 

Zlaté Moravce v máji 2007. K ţiadosti bol dodatočne predloţený doklad – výpis z účtu 

o zaplatení správneho poplatku dňa 10. 07. 2007 podľa zákona o správnych poplatkoch, 

poloţka 171a písm. b). Na základe ţiadosti prevádzkovateľa inšpekcia zníţila správny 

poplatok na 5 000,- Sk. 

 

Overenie údajov ţiadosti na mieste prevádzky bolo vykonané  dňa 12. 07. 2007. 

Podanie bolo doplnené dňa 10. 12. 2007 (Doplnok č. 1 ţiadosti o zmenu integrovaného 

povolenia, doklady k ţiadosti o stavebné povolenie). Dňa 21. 12. 2007 bol predloţený 

Doplnok č. 1 projektovej dokumentácie vypracovaný v decembri 2007. 

 

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ a stavebným zákonom oznámila dňa  

14. 01. 2008 účastníkom konania, dotknutým orgánom a organizáciám a verejnosti začatie 

správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia, ktorého súčasťou je aj 

stavebné konanie.  
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Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručila týmto subjektom  ţiadosť 

prevádzkovateľa, jej doplnok č. 1, určila lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 

13. 02. 2008 a zverejnila podstatné údaje o podanej ţiadosti na internetovej stránke a na 

úradnej tabuli spolu s výzvou osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a s výzvou 

verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť. Zúčastnené osoby po zverejnení ţiadosti nepodali 

v lehote 30 dní určenej inšpekciou písomnú prihlášku. V určenej lehote 30 dní sa verejnosť 

k ţiadosti stanoveným spôsobom nevyjadrila, preto inšpekcia nezabezpečila zvolanie 

verejného zhromaţdenia občanov a v súlade s § 13 zákona o IPKZ nariadila pre účastníkov 

konania a dotknuté orgány ústne pojednávanie.  

   

  Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 03. 03. 2008 sa zúčastnili 

zástupcovia prevádzkovateľa, Mesta Zlaté Moravce a inšpekcie. Na ústnom pojednávaní, 

v súlade s ustanoveniami § 13 ods. 3 zákona o IPKZ a § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní, 

bola daná prizvaným osobám posledná moţnosť uplatniť svoje pripomienky, námety 

a doplnenia, bolo im umoţnené nahliadnuť do podkladov rozhodnutia, vyjadriť sa k nim 

a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná 

ţiadosť, pripomienky a námety uplatňované k ţiadosti.  

 

V písomných vyjadreniach boli uplatnené nasledovné pripomienky: 

OÚŽP Nitra, pracovisko Zlaté Moravce, orgán štátnej správy v odpadovom hospodárstve 

uviedol vo svojom písomnom vyjadrení v liste č. Z/2008/00107-02 F21 zo dňa 18. 01. 2008 

nasledovné pripomienky: 

• Ku kolaudačnému konaniu poţadujeme dokladovať mnoţstvá a spôsob nakladania 

s odpadmi, ktoré vzniknú počas realizácie a uţívania stavby. 

• O vzniknutých stavebných odpadoch viesť evidenciu a podávať hlásenie z evidencie 

príslušnému orgánu štátnej správy. 

• V prípade vzniku odpadov (čistenie) kat. č. 10 12 09 tuhé odpady z čistenia plynov 

obsahujúce nebezpečné látky, je potrebné poţiadať príslušný orgán štátnej správy 

o zmenu vydaného súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 75 ods. 1 

písm. b) zákona o odpadoch. 

Technická inšpekcia a.s., Pracovisko Nitra uviedla v Odbornom stanovisku k projektovej 

dokumentácii stavby č. 3771/4/2007-1 zo dňa 11. 06. 2007 nasledovnú pripomienku: 

• Pri vykonávaní stavebných prác je potrebné, aby dodávateľ stavebných prác rešpektoval 

ustanovenia vyhlášky SÚBP a SBÚ č. 374/90 Zb. 

V liste Technickej inšpekcie je uvedené, ţe táto pripomienka nebráni vydaniu stavebného 

povolenia. 

  Na ústnom pojednávaní si účastník konania – Mesto Zlaté Moravce – uplatnilo 

nasledovnú pripomienku:  

Na kolaudačnom konaní predloţiť spôsob likvidácie odpadov vzniknutých počas výstavby. 

Stanovisko inšpekcie: 

Inšpekcia akceptovala uvedené pripomienky, ich  splnenie je zabezpečené podmienkami tohto 

povolenia uloţenými na uskutočnenie stavby v bodoch č. 16 a 17 a v bode 4.10. časti 4. Vznik 

odpadov: minimalizácia, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie. 

 

  Predmetom tohto povolenia je povolenie zmeny v činnosti prevádzky podľa 

projektovej dokumentácie stavby „Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 
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35/3“. Zmena v činnosti prevádzky spočíva v tom, ţe za tunelovou tehliarskou pecou bude 

inštalované zariadenie na dodatočné tepelné spaľovanie znečisťujúcich látok obsiahnutých 

v odpadových plynoch vypúšťaných z pece.  

 

Pri porovnaní navrhovanej zmeny v prevádzke s najlepšie dostupnou technikou (BAT)  

inšpekcia vychádzala z Návrhu referenčného dokumentu o najlepších dostupných technikách 

v keramickom priemysle, Konečný návrh – september 2006. Podľa uvedeného dokumentu je 

pri výrobe tehál BAT zniţovanie emisií prchavých organických zlúčením v odpadových 

plynoch pouţitím dodatočného tepelného spaľovania v jedno alebo v trojkomorovom 

reaktore. V závode Zlaté Moravce bude inštalovaný trojkomorový reaktor dodatočného 

spaľovania, t.z., ţe navrhované riešenie spĺňa poţiadavky BAT. Dodatočným spaľovaním sa 

významne zníţi nielen mnoţstvo emisií plynných organických zlúčenín, ale aj oxidu 

uhoľnatého. Z uvedených dôvodov inšpekcia v povolení (časť II., bod 3 Opatrenia na 

prevenciu znečisťovania použitím najlepšie dostupných techník) neuloţila ţiadne opatrenia. 

 

Pri určovaní emisných limitov (časť II., bod 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia) 

inšpekcia vychádzala z citovaného dokumentu o BAT, pričom zohľadnila hodnoty 

navrhované v projektovej dokumentácii a v prílohe č. 5 ţiadosti o zmenu povolenia s názvom 

Ochrana ovzdušia „Regeneratívna termická spaľovacia jednotka ENETEX RTNV 35/3“, 

Wienerberger Slovenské tehelne, spol. s r.o., závod Boleráz a závod Zlaté Moravce, 

spracovateľ Ing. Miroslav Prosňanský, dátum vypracovania 21. 03. 2007.  

  

 Inšpekcia určila v povolení (časť II., bod 6. Prevencia, riešenie a predchádzanie 

havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií a opatrenia týkajúce sa situácií 

odlišných od podmienok bežnej prevádzky) podmienky, v ktorých vyţaduje konkretizovať 

v prevádzkových predpisoch stavy, počas ktorých bude pouţívaný obchvat spaľovacieho 

zariadenia. 

 

V povolení sú v časti II., bode 8. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej 

prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

určené poţiadavky na skúšobnú prevádzku určené v konaní o udelení súhlasu na uţívanie 

stavby veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia „Výroba keramických výrobkov pálením“ po 

vykonanej zmene v skúšobnej prevádzke podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ 

v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. a) zákona č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia v znení 

neskorších predpisov.  

 

Inšpekcia preskúmala predloţenú ţiadosť, projektovú dokumentáciu a ostatné 

podklady a dospela k záveru, ţe navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike 

a spĺňa poţiadavky a kritériá ustanovené v predpisoch na ochranu ovzdušia, vôd 

a v predpisoch odpadového hospodárstva. Inšpekcia na  základe  preskúmania a zhodnotenia 

predloţenej ţiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov, ktorým toto 

postavenie vyplýva z § 59 a § 126 stavebného zákona a predloţenej projektovej dokumentácie 

stavby zistila, ţe sú splnené podmienky podľa stavebného zákona, zistila stav a zabezpečenie 

prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného prostredia podľa 

zákona o IPKZ a rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.  
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Súčasťou integrovaného povoľovania bolo podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konanie: 

• v oblasti ochrany ovzdušia: 

 - o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ (zmena stavby 

veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia „Výroba keramických výrobkov pálením“ 

podľa projektovej dokumentácie stavby „Regeneratívny termický spaľovací systém 

ENETEX RTNV 35/3“) v súčinnosti s § 22 ods. 1. písm. a) zákona č. 478/2002 Z. z. 

o ochrane ovzdušia v znení neskorších predpisov,  

 - o udelení súhlasu na uţívanie stavby veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia po 

vykonanej zmene v skúšobnej prevádzke podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona 

o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. a) zákona o ovzduší, 

 - o určení emisných limitov podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ v súčinnosti 

s § 10 ods. 1 zákona o ovzduší, (určenie emisných limitov pre spaľovacie zariadenie 

ENETEX RTNV 35/3), 

• v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

- vydanie vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov podľa § 8 

ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ (stavba „Regeneratívny termický spaľovací 

systém ENETEX RTNV 35/3“) v súčinnosti s § 28 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách 

a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (vodný zákon) v znení zákona č. 587/2004 Z. z., v znení zákona 

č. 230/2005 Z. z., v znení zákona č. 479/2005 Z. z. a zákona č. 532/2005 Z. z., 

• v oblasti odpadov: 

- o vydaní vyjadrenia k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod 10. zákona o IPKZ (stavba „Regeneratívny termický spaľovací systém 

ENETEX RTNV 35/3“) v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) bod 2. zákona 

č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 

 

a podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona konanie o povolení  

stavby „Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“. 

 

Dokumentácia stavby spĺňa poţiadavky o všeobecných technických poţiadavkách na 

výstavbu a je vypracovaná odborne spôsobilým projektantom. Doklady na základe, ktorých 

bolo vydané stavebné povolenie, sú uloţené v spisovom obale. 

  

 

P o u č e n i e 
 

 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, 

Vysunuté pracovisko Nitra, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa 

doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania.  
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Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                             ............................................. 

                    Ing. Miroslav Held                 

                                                                                                     riaditeľ inšpektorátu 

                                                                    

 

 

 

Príloha:  

1x overená PD stavby pre stavebníka   

 

Doručí sa účastníkom konania:  

1. Wienerberger - Slovenské tehelne, spol. s r.o., Tehelná 5, 953 01 Zlaté Moravce 

2. Mesto Zlaté Moravce, p. primátorka, 1. mája 2, 953 01 Zlaté Moravce 

3. Ing. Dušan Ondrejka, Duklianska 2/B, 953 01 Zlaté Moravce 

4. Ing. Peter Ţiak, Duklianska 2/B, 953 01 Zlaté Moravce 

5. Karol Ivanovič, Hviezdoslavova 20, 953 01 Zlaté Moravce 

6. Darina Pániková, Hviezdoslavova 4, 953 01 Zlaté Moravce 

7. Ing. Štefan Domankuš, Škultétyho 26, 949 12 Nitra 

8. Ing. Jozef Zemanovič, Nábreţie A. Hlinku 12, 920 01 Hlohovec 

 

Doručí sa dotknutým orgánom štátnej správy a organizáciám: 

(po nadobudnutí právoplatnosti): 

9.  Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia 

Zlaté Moravce, ochrana ovzdušia, Sládkovičova 3, 953 01 Zlaté Moravce 

10.  Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia 

Zlaté Moravce, odpadové hospodárstvo, Sládkovičova 3, 953 01 Zlaté Moravce 

11. Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia 

Zlaté Moravce, štátna vodná správa, Sládkovičova 3, 953 01 Zlaté Moravce 

12. Mesto Zlaté Moravce – stavebný úrad, 1. mája 2, 953 01 Zlaté Moravce 

13. Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru, Dolnočermánska 64, 949 01 Nitra 

14. Technická inšpekcia a. s., Pracovisko Nitra, Mostná 66, 949 01 Nitra 

15. SPP – distribúcia, a. s., Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava                                                                   


